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A PRESENCA DA LINGUA INGLESA EM NOSSO COTIDIANO E O USO DO
ESTRANGEIRISMO (ANGLICISMO) COMO ESTRATEGIA PARA
APRENDIZADO DE NOVOS VOCABULARIOS PARA ESTUDANTES DO 6°
ANO DO ENSINO FUNDAMENTAL

The presence of the English language in our daily lives and the use of foreignism
(Anglicism) as a strategy for learning new vocabularies for students in the sixth
year of elementary school

Célia Regina GALLO (Faculdade Cultura Inglesa, S&o Paulo/SP, Brasil)

RESUMO: A elaboracdo deste artigo esta alicercada pela necessidade em auxiliar
estudantes iniciantes no aprendizado da Lingua Inglesa. A partir da observacdo da
presenca da lingua Inglesa no cotidiano brasileiro e do uso de anglicismos visa-se
promover o aumento do repertorio lexical dos participantes desta pesquisa. Para tanto,
os discentes tém a tarefa de  agucarem seus olhares para tudo que percebem escrito,
falado ou lido ao seu entorno em inglés e transformar em contedo para as atividades
em sala de aula. O método de pesquisa qualitativo da suporte a esse trabalho. A
pesquisa-acao estabelece uma relacéo dialdgica entre a pesquisadora e os pesquisados,
além de resultar na percepcdo de que estratégias simples podem ser eficazes e
fomentar reflexbes sobre as mudangas que ocorrem na lingua, colaborar com o
aprendizado auténomo e o compartilhamento de saberes. Portanto, constata-se que o
educando quando incentivado a realizar tarefas que se relacionam com seu universo e
que diferem das solicitagdes habituais, tornam-se mais participativos e em sua maioria
adquirem novos conhecimentos e apresentam resultados satisfatorios.

PALAVRAS-CHAVE: Lingua Inglesa; Anglicismo; Educando; Vocabulario

ABSTRACT: This article is based on the need to assist students in learning English.
Based on the presence of the English Language in Brazilian daily life and the use of
Anglicisms, the aim is to promote an increase in the lexical repertoire of the
participants of this research. Hence, students had the task of sharpening their eyes to
everything they perceived written, spoken, or read in their surroundings in English and
transform it into content for activities in the classroom. The qualitative research method
supports this work. Research-action establishes a dialogical relationship between the
researcher and the respondents, in addition to resulting in the perception that simple
strategies can be effective and foster reflections on the changes that occur in the
language, collaborate with autonomous learning, and the sharing of knowledge.
Therefore, it appears that when students are encouraged to perform tasks related to
their universe and different from the usual requests, they tend to become more
participatory and acquire new knowledge and consequently presenting more
satisfactory results.

KEYWORDS: English language; Anglicism; Students; VVocabulary



Revista

s
L p‘

TecLE s

Unidade do Ensino Superior Centro

de Graduacdo Pouls Souza GOVERNO DO ESTADO

INTRODUCAO

O ensino da Lingua Inglesa nas escolas da Rede Publica vem passando por
mudangas importantes, tanto no que se refere ao uso de novas metodologias, quanto na
formacéo do professor, que precisa conduzir sua pratica em sala de aula de uma forma
que desenvolva habilidades e competéncias em seu aluno.

Portanto, para que esse estudante seja capaz de desenvolver autonomia e novas
formas de aprender faz-se necessaria a utilizacdo de novas ferramentas facilitadoras
para que esse processo ocorra promovendo resultados satisfatorios.

E pensando assim, utilizou-se nesse trabalho uma estratégia simples: a pesquisa.
Como sabiamente disse Freire (1996, p.29), “pesquiso para constatar, constatando,
intervenho, intervindo educo e me educo. Pesquiso para conhecer o que ainda nao
conhego e comunicar ou anunciar a novidade”. E necessario salientar que essa pesquisa
foi feita por alunos de um 6° ano (primeira série do Ensino Fundamental I1) e aconteceu
fora da sala de aula. Sendo assim, tratou-se de uma acdo diferente da conhecida
tradicionalmente, ou seja, ndo se deu consultando em livros, revistas ou Internet, mas
principalmente pela observacdo do cotidiano e de tudo o que acontece em redor. O
conteddo foi trazido para a sala de aula por meio de fotos e embalagens.

O foco principal do trabalho é verificar a presenca da Lingua Inglesa em nosso
cotidiano e o uso do Estrangeirismo (anglicismo) como estratégia para o aprendizado de
novos vocabularios para estudantes do 6° ano do Ensino Fundamental.

O ponto de partida ocorreu por meio da observacdo da lingua inglesa no
cotidiano brasileiro e também por esse fato estar se fortalecendo significativamente
conforme podemos observar pelo uso crescente do estrangeirismo, mais precisamente
no caso citado: anglicismo. Objetivou-se explorar esse acontecimento de maneira
enriquecedora para a aprendizagem, ou seja, incentivando aquele aluno que esta
iniciando seus estudos do inglés a aprender novos vocabularios. Conforme Thornbury
(2002), o aprendizado da lingua inicia-se pela palavra e € o caminho para aprender tanto
a primeira como as outras linguas. Pensando dessa forma, o intuito foi também
despertar um olhar mais curioso desse discente, que tem apenas duas aulas semanais de
Inglés, e ndo possui 0 hébito de aprender sem o auxilio de sua professora ou de seu
professor.

Portanto, levando-se em consideracdo Holden (2009) quando afirma que o inglés
faz parte de ambos os mundos: o real e o da sala de aula. O real ndo é perfeito tdo pouco
didatico, porém é necessaria a jungdo desses mundos. O que é aprendido em sala de aula
precisa ser reconhecido, aplicado ou usado quando se estd fora dela, por outro lado
também é importante que seja aproveitado 0s inimeros recursos que estdo disponiveis
atualmente e que podem ser boas ferramentas para favorecer e potencializar o
aprendizado de um idioma.

1. FUNDAMENTAGCAO TEORICA
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Indubitavelmente, a lingua inglesa estd presente ostensivamente no cotidiano
brasileiro, basta um breve olhar atento e logo serd possivel identificad-la: em varios
produtos nas prateleiras dos supermercados, em paginas da Internet, em nomes de
estabelecimentos, entre outros. Crystal (2003), assegura que ndo ha registros de uma
outra lingua que tenha sido tdo propagada como o Inglés. Sendo assim, percebe-se que
esse fendbmeno linguistico abrange diversos paises e ndo somente o Brasil. Portanto, as
informacBes comentadas neste trabalho sdo de ambito internacional para se
compreender o que ocorre no ambito nacional, ou seja, no cotidiano brasileiro. Lingua e
poder constituem um bindmio importante ao longo da historia da civilizagdo. Graddol
(2000), explica que a Expansao colonial britanica e a ascensdo dos Estados Unidos
determinaram a disseminacdo da Lingua Inglesa por muitas partes do mundo. O império
britdnico com sua vasta abrangéncia territorial, principalmente nos séculos XVIII, XIX
e XX e posteriormente os Estados Unidos, apds a segunda guerra mundial com sua
influéncia econdmica, tecnoldgica e cultural. Conclui-se que a partir desses
acontecimentos o idioma passa a ter a posicdo de destaque que se mantém até a
atualidade e o francés perde a importancia de lingua internacional.

Geralmente, nem mesmo as pessoas que dominam a lingua inglesa possuem o
habito de observar como estamos rodeados pela mesma. Paiva (2012), comenta esse
comportamento e diz que o inglés faz parte das atividades diéarias do brasileiro em
muitas ocasifes e é necessario despertar 0 desejo nos estudantes de conhecer o
significado dessas palavras e expressfes. Realmente é importante que as pessoas saibam
0 gue esta escrito em outro idioma, por exemplo, em uma camiseta que se esta usando e
carrega palavras desconhecidas e que podem causar situacdes constrangedoras. E
necessario também que ndo se compre um produto somente pela marca famosa que ele
possui e acredite que por esse motivo sua qualidade € melhor. Portanto, € imperativo
que haja criticidade e informacdo para que os cidaddos brasileiros ndo se tornem
consumidores manipulados pela industria norte-americana. E que ndo super valorizem
algo simplesmente pelo fato de ser de origem norte-americana.

A lingua Inglesa abrange setores de grande relevancia no contexto mundial.
Graddol (2000, p.2), menciona que “0 inglés é a principal lingua de livros, jornais,
aeroportos e controle de trafego aéreo, negdcios internacionais, conferéncias
académicas, tecnologia cientifica, diplomacia, esporte, competi¢bes internacionais,
musica pop e publicidade”. Deste modo, compreende-se que ndo ha discordancia quanto
a hegemonia deste idioma. Entretanto, fatores econémicos, politicos e tecnoldgicos
podem mudar essa realidade futuramente.

Talvez seja benéfico para todos que haja uma lingua que possibilite que todas as
nacOes possam se comunicar sem restricdes. Cristal (2003), acredita que seria um
recurso mundial de alto valor e que promoveria uma compreensdo mutua. Sendo assim,
seria compreensivel que esse papel fosse desempenhado pela lingua inglesa ja que a
mesma quase que ocupa essa funcdo atualmente. No entanto, sabe-se de antemé&o que ha
paises que serdo contra um fato como esse vir a acontecer por envolver questdes como
por exemplo a perda da identidade cultural.

Cesu Ao b
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Por outro lado, apesar de todo o status que cerca a lingua inglesa por toda sua
importancia no mundo ela ndo é imbativel, assim como o Latim também n&o foi.
Graddol (2000), acredita que o futuro do Inglés é incerto e que mudancas econdmicas,
politicas e culturais podem afetar as condic@es linguisticas predominantes. Deste modo,
pode-se considerar que o crescimento econdmico de paises asiaticos como por exemplo
a China ameaca o poder econémico dos E.U.A e por conseguinte o idioma. Outro fator
relevante é a grande populacio que compde a Asia e certamente esse fato traria
vantagem se no futuro houvesse uma substituicdo de lingua franca.
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1.1 ESTRANGEIRISMO / ANGLICISMO UM ALIADO NO APRENDIZADO DA
LINGUA

A lingua portuguesa tem cada vez mais sido permeada por estrangeirismos e
percebendo-se essa realidade surgiu a ideia de chamar a atengéo de estudantes para esse
fato e motiva-los a iniciar o aprendizado do inglés como um olhar atento a tudo que se
refere a0 assunto acima citado, pensando sobre diferentes aspectos que estdo
envolvidos neste novo conhecimento que eles irdo adquirir. Inicialmente o trabalho foi
feito apenas com estudantes do 6°ano de uma escola da Rede Publica. Para Garcez e
Zilles (2001, p.15), estrangeirismo ¢ “o emprego, na lingua de uma comunidade, de
elementos oriundos de outras linguas”. Sendo assim, & exatamente 0 que ocorre no
portugués, isto é, muitas palavras que sdo faladas, escritas e lidas no cotidiano brasileiro
fazem parte da lingua inglesa, neste caso, mais especificamente nomeia-se Anglicismo
que consiste no uso de palavras de origem anglo-saxa.

E importante dizer que o uso do estrangeirismo gera polémicas, algumas
pessoas, principalmente os conservadores acreditam que o uso de palavras inglesas
possa ameacar a soberania da Lingua Portuguesa. Luft (1985), ndo compartilha desse
pensamento, e diz que a lingua evolui constantemente e que estrangeirismos e outras
mudancas na lingua € que a mantém viva. Logo, € compreensivel que esse fenbmeno
ocorra e que ndo haja necessidade de tentar controla-lo.

O advento da globalizacdo promove um aumento da proximidade entre as
culturas e com isso 0s empréstimos de vocabulos aumentam e tornam-se cada vez mais
comum. De acordo com Bagno (2000), ndo h& motivos para se preocupar com 0S
estrangeirismos afinal eles sdo apenas uma das consequéncias da globalizacdo e sé&o
inofensivos. Vale lembrar que os termos estrangeiros facilitam a comunicagdo entre
pessoas de outras nacionalidades em todos os setores, inclusive na tecnologia e na
pesquisa cientifica. Em alguns casos os empréstimos se justificam por ndo haver um
significado equivalente na outra lingua.

E visivel o quanto a sociedade brasileira ¢ influenciada pela superpoténcia dos
Estados Unidos e apesar do idioma pertencente a essa nacdo ser considerado lingua
estrangeira para os brasileiros, mesmo assim dita as regras no que diz respeito a cultura
e comportamento. No passado a Franga também ocupou esse papel, mais precisamente
no final do século XIX e inicio do século XX. Sendo assim, entende-se que a posi¢édo de
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destaque que um povo ocupa em determinado momento historico repercute no modo de
vida de outros povos menos desenvolvidos causando-lhes uma dominacéo linguistica e
cultural. Crystal (2003, p.26, traducéo nossa)® explica que:

cesu

Uma lingua tem tradicionalmente se tornado uma lingua internacional
por uma razéo principal: o poder de seu povo — especialmente seu
poder politico e militar. A explicagdo é a mesma ao longo da histéria.
Por que os gregos se tornaram uma lingua de comunicacdo
internacional no Oriente Médio h&a mais de 2000 anos? N&o por causa
dos intelectos de Platdo e AristOteles: a resposta esta nas espadas e
lancas empunhadas pelos exércitos de Alexandre, o Grande.

No Brasil ¢ muito comum nomear estabelecimentos com palavras escritas no
idioma inglés ou misturar os dois idiomas exemplo: “Studio Fashion Hair”, “World
View”, “Best Book”, “Love Story”, “Planet piscinas”, “Bebé Pink” etc. Essa predilecdo
por nomes estrangeiros para muitos cidaddos brasileiros esta associada a prestigio,
glamour e ostentacdo.

Para Carvalho (1989, p.55), “o ouvinte ou receptor compara seu saber com o do
emissor e estd disposto a aceitar-lhes os modos linguisticos, se reconhece sua
superioridade cultural e tem dtvidas acerca do proprio saber”. Desta maneira pode-Se
concluir que a relacdo entre poder e linguagem estdo intrinsecamente ligadas e
atualmente a hegemonia linguistica pertence aos Estados Unidos devido a dominacgéo
norte-americana no mundo. Talvez daqui ha alguns anos esse cenario seja diferente,
principalmente se mudancas politicas e econdmicas ocorrerem que desfavoreca a
hegemonia norte-americana.

2.2 APRENDER VOCABULARIO PARA ALEM DA SALA DE AULA

Apds os comentarios sobre a presenca da lingua inglesa e o uso de anglicismos
chega-se a parte deste trabalho que visa unir esses dois conceitos com a finalidade de
promover aprendizado de novos vocabulos. De acordo com Thornbury (2002), todas as
linguas sdo primeiramente constituidas por palavras e o aprendizado de palavras nunca
termina.

Thornbury (IBID) afirma que estamos sempre aprendendo novos vocabulos e
acrescentando novos significados para aqueles que ja aprendemos. Sendo assim,
percebe-se que é necessario adquirir 0 habito de aumentar o conhecimento de repertdrio
lexical para que seja possivel comunicar-se com um desempenho cada vez melhor que
possibilite um bom entendimento de todas as habilidades (ouvir, falar, escrever e ler).

1 A language has traditionally become an international language for one chief reason: the power of its people
— especially their political and military power. The explanation is the same throughout history. Why did Greek
become a language of international communication in the Middle East over 2,000 years ago? Not because of
the intellects of Plato and Aristotle: the answer lies in the swords and spears wielded by the armies of
Alexander the Great.
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Na Rede Publica Estadual de ensino os estudantes iniciam seu efetivo contato
com a lingua inglesa apenas no 6° ano do Ensino Fundamental Il , essa realidade

propicia um grande desafio, tanto para o professor, quanto para os alunos no que se
refere a aquisicdo de vocabulario, porque em nada adianta essa crianga aprender
gramatica e nao ter incentivo para ampliar simultaneamente seu conhecimento lexical.

Wilkins (1972) explica que sem a gramatica tem-se dificuldade para se
transmitir o que se pretende falar, mas sem vocabulario é impossivel haver
comunicacdo, isto é, sem vocabulario nada pode ser transmitido. Ele aconselha que para
melhorar o aprendizado do inglés seja priorizado a aquisicdo de mais palavras e
expressdes ao invés de apenas a gramatica. E comum acontecer situagdes em que uma
pessoa consegue elaborar uma frase em inglés, com um tépico gramatical, em aulas com
foco na oralidade, no entanto, faltando-lhe uma palavra a comunicacdo podera ficar
comprometida. Por exemplo, se alguém quer pedir agua e diz: “I would like...”, e ndo
conhece a palavra necessaria para sua frase ser completada seu desejo de beber agua
podera nao ser atendido, mas e se essa pessoa disser somente: “water,” “water” neste
caso € possivel que o entendimento da mensagem alcance seu objetivo, mesmo que nédo
adequadamente. As criancas se comunicam dessa forma quando estdo aprendendo a
falar.

Levando-se em consideracdo que a disciplina de lingua estrangeira na Rede
publica tem apenas 2 aulas semanais e que essa carga horaria é insuficiente para o
professor dar conta de ensinar todo saber que envolve essa demanda; faz-se necessario
como bem lembra Miccolli (2010) que o aluno seja conscientizado de que ele ndo deve
depender de seu professor para aprender tudo.

Desta forma, reforca-se a importancia de que desde cedo o aprendiz precisa
compreender que o processo de seu aprendizado deve continuar para além da sala de
aula, ou seja, ele ndo precisa que seu professor tenha pedido uma tarefa para que ele
faga algo no sentido de adquirir mais conhecimento de um contetido visto na aula.

E para aquisicdo de vocabulario é muito relevante que se desenvolva esse habito
porque ha inimeras fontes para se aprender de forma independente. Eis algumas ideias:
ouvindo mdusicas com a letra, fazendo um dicionério ilustrado, assistindo filmes sem
legendas, acessando sites com atividades em inglés, etc.

Nesse sentido de ampliar conhecimentos é de grande valia que os discentes
compartilhem entre si as informacgdes novas que adquirem em sua busca individual,
porque essa atitude colabora para que os que tem maior dificuldade seja auxiliado pelos
multiplicadores.

Na proxima segdo serd informado como se desenvolveu o trabalho com os
alunos desta pesquisa e quais foram os instrumentos de coleta de dados produzidos e
aplicados.
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A pesquisa deste trabalho foi realizada usando o método qualitativo. Creswell
(2010, p.43) define a abordagem qualitativa como sendo “um meio para explorar e para
entender o significado que os individuos ou os grupos atribuem a um problema social
ou humano”. Sendo assim, dentro do contexto escolar disponivel procurou- se explorar
o melhor possivel as informacdes obtidas com o trabalho que foi desenvolvido com
alunos do sexto ano B.

3.1 CONTEXTO DA PESQUISA

A escola é uma escola Estadual de Ensino Fundamental e Médio com apenas
dois turnos: matutino e vespertino, situada em um bairro da Zona Leste, possui facil
acesso por ser bem localizada e proxima de pontos de dnibus. A pesquisa foi realizada
com uma sala com 26 alunos de um 6° ano (dezenove meninas e sete meninos). Eles
tém idade entre 11 e 12 anos, portanto ndo ha alunos repetentes na sala ou fora da idade
escolar para a série em questdo. Pode-se classificar o perfil socioecondmico deles como
sendo de classe média baixa, apesar de haver alguns alunos com um poder aquisitivo
mais alto e outros mais baixo.

3.2 INSTRUMENTOS DE TRABALHO

Os principais instrumentos de coleta de dados usados foram: trés questionarios,
dois fechados e um aberto, que foram respondidos em papel e recolhidos. O primeiro
contendo dez perguntas (fechado), o segundo contendo sete perguntas (aberto) e o
terceiro contendo sete perguntas (fechado), uma entrevista gravada no celular com
uma aluna que gosta muito de inglés e faz curso em escola de idiomas e um aluno que
ndo gosta de Inglés e ndo faz curso em escola de idiomas. Exceto a entrevista, todos 0s
instrumentos de coleta utilizados foram aplicados para a sala toda. Lembrando que a
sala é composta por vinte e seis alunos, o primeiro questionario foi respondido por vinte
e um alunos, o segundo por vinte alunos e o terceiro por vinte e dois alunos.

3.3 DESENVOLVIMENTO DA PESQUISA

Apols o0s estudantes responderem o primeiro questionario, eles iniciaram a
primeira tarefa que consistia em fotografarem o que eles encontrassem escrito em inglés
no seu dia a dia. A sala foi dividida em seis grupos com os nomes: ‘“Package”,
“Subway”, “Mall”, “Street”, “Macdonald’s” e “Others”, essa divisdo foi feita para
delimitar o trabalho deles e evitar que houvesse repeticdo em excesso de palavras,
nomes, titulos ou frases. O grupo nomeado como “Package” teve a opgdo de colecionar
embalagens. Vale ressaltar que essa acdo se tornou uma interessante exposi¢do
posteriormente.
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A partir dessa tarefa de pesquisa outros instrumentos de coletas foram gerados
por meio de dindmicas, apresentacdes dos grupos, um painel e trés videos com
depoimentos que possuem contetdos para uma parte do segundo questionario. Além
disso, aconteceram trés conversas hermenéuticas que foram muito importantes para o
desenvolvimento do trabalho; e possibilitou que a professora constatasse algo muito
significativo, que Goncalves Filho (1998) explica quando diz que uma conversa
hermenéutica pode nos revelar sentidos novos e que 0sS mesmos podem ser
desconhecidos e que em uma pesquisa iSSO somente ocorrera se houver entre 0
pesquisador e o pesquisado uma relagcdo de amizade.

Ao fazer uma andlise inicial dos dados percebeu-se que a maioria dos alunos
dessa sala ndo observava que o Inglés estd presente em suas vidas de forma téo
ostensiva. Por outro lado, uma das surpresas agradaveis, que a pesquisa proporcionou
foi que a professora os conhecesse melhor, no sentido de saber com maiores detalhes o
que eles pensam sobre o ensino/ aprendizado da lingua. Outra descoberta foi a
percepcdo de que tarefas com estratégias simples podem gerar uma nova postura dos
aprendentes e possibilitar que eles iniciem um processo de protagonismo e autonomia
ao desempenharem os seus papéis de estudantes ativos.
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4. ANALISE DE DADOS

A pesquisa foi iniciada com um questionario (ANEXO 1) elaborado com a
finalidade de verificar as percepcdes dos estudantes sobre a lingua inglesa.
Questionario 1 respondido por 21 alunos.

Tabela 1.
1-Vocé ja sabia algurrla(s) palavra(s) ou frase(s) em Inglés, antes de Porcentagem
comegar a estudar a lingua?
sim 71,4%
néao 28,6%
Tabela 2.
2- Seus pais, familiares ou responsaveis ja conversaram com VOCé
: - . Porcentagem
sobre a importancia de aprender a Lingua Inglesa?
sim 38,8%
néo 61,9%
Tabela 3.
3- Vocé gostou da sua primeira aula de Inglés? Porcentagem
sim 66,6%

nao 33,3%
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Tabela 4.
4- Vocé gosta da sua aula de Inglés e como a professora ensina? Porcentagem
sim 61,9%
néo 38,1%
Tabela 5.
5- Vocé gostaria que a sua professora mudasse algo nas aulas? Porcentagem
sim 42,8%
néo 57,1%
Tabela 6.
6- Vocé tem vergonha de participar de aulas em que seja necessario
Porcentagem
falar, cantar ou atuar?
sim 66,6%
néo 33,3%
Tabela 7.
7- Vocé ja observou que o Inglés esta presente em sua rotina? Porcentagem
sim 52,3%
néo 47,6%
Tabela 8.
8- Vocé conhece uma ou mais pessoa que tenha uma boa profissao
o Porcentagem
porque aprendeu Inglés?
sim 23,8%
néo 76,1%
Tabela 9.
9- Vocé tenta praticar o Inglés fora da sala de aula? (sem que seja
.. i . Porcentagem
alguma atividade que tenha sido pedida pela professora.)
sim 19,1%
ndo 80,9%
Tabela 10.
10- Vocé sente que faz e compreende com facilidade, as atividades
x A Porcentagem
que sao propostas na aula de Inglés?
sim 71,4%
ndo 28,5%

Apos a leitura das respostas do questionario a professora pode obter um prévio
conhecimento da relagdo existente entre os aprendizes e a disciplina. Muitos deles ja
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tém nocdo de quando estdo diante de um vocabulério em lingua estrangeira e até sabem
a traducdo, porém esse fato ndo significa que essas palavras j& facam parte de seu
universo lexical. Schmitt (2000) esclarece que a aquisi¢cdo é um processo que acontece
aos poucos e pode ser facilitada pelo numero de vezes em que h& exposicdo ao
vocabulario. Desta forma, procurou-se durante as aulas que houvessem oportunidades
de encontros repetidos em diferentes empregos de um mesmo vocabulo.

Como citado na secdo Metodologia a sala foi dividida em 6 grupos: cada um
recebeu a tarefa de pesquisar palavras escritas ou frases em Inglés, sendo que para
cada grupo foi estipulado um setor especifico que deu nome aos mesmos: grupol
“Package”, grupo2 “Subway”, grupo3 “Mall”, grupo 4 “Street”, grupo 5 “Mac”, grupo 6
“Others”.

E importante dizer que a pesquisa desenvolvida pelos estudantes foi feita a partir
de contetdo auténtico que eles coletaram observando o contexto em que estdo inseridos.
Essa acdo faz parte da proposta do Curriculo do Estado de S&o Paulo (2010, p.108), o
qual sugere que:
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Os temas escolhidos para 5%érie/6° ano (primeiros contatos as
linguas estrangeiras em nosso entorno, descricdo da escola,
diferentes moradias) inauguram um movimento que se fara
presente em todas as séries: 0 dialogo entre lingua e cultura,
entre 0 conhecimento local e o conhecimento global ,entre a
realidade do entorno imediato dos alunos e outras realidades,
possivelmente mais distantes, mas ndo menos instigantes.
Figuram, na 5%érie/6° ano, assuntos mais gerais, como as
convencgdes no modo de se cumprimentar em diferentes culturas
e a presenca de linguas estrangeiras em nossa lingua materna, e
outros assuntos mais especificos.

A turma colecionou embalagens e fotos feitas do metrd, lojas, ruas entre outros.
Alguns trouxeram as fotos impressas e coloridas em tamanho de folha sulfite A4 (como
foi solicitado pela professora), porém néo foi possivel que todos fizessem isso por falta
de recursos.

Nesta fase a professora planejou uma sequéncia de aulas  nas quais 0s
estudantes puderam compartilhar o conteido coletado. Segundo Paiva (2012), o
professor que incentiva seus aprendizes a dividir suas descobertas obtidas fora da sala
de aula esta contribuindo para que ocorra a aprendizagem autbnoma.

Nas atividades desenvolvidas em sala, (dindmica, apresentacdo, relato) eles
puderam ter conhecimento da pronuncia, traducdo e a escrita do vocabulério que
conseguiram com sua busca diaria. As fotos e embalagens desempenharam um papel
importante para a assimilacdo do léxico. Paiva (2012, p.78) fala que “as gravuras sdo
importantes auxiliares para a aprendizagem de vocabulario. O recurso visual constitui
boa estratégia de memoria, pois associa um conceito a uma forma iconica”.
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Ap0s a etapa acima foi aplicado outro questionario para a professora obter uma
visdo panoramica de como os alunos estavam correspondendo ao estudo até o presente
momento. Os nomes abaixo séo ficticios.

Questionario 2 respondido por 20 alunos: Vicente, Barbara, Débora e Gustavo:
disseram que conheciam algumas palavras e que habitualmente passavam por esses
lugares e que sempre ouvem que o inglés € a lingua da globalizacéo.

Maria, Pietra, Monique e Addo comentaram que conheciam algumas palavras,
que sabem distinguir quando é Portugués e quando é Inglés. Eles acham que as pessoas
colocam nomes escritos em Inglés nos estabelecimentos porque assim conseguiréo
vender mais seus produtos.

Lorena, Livia e Lara acreditam que a lingua Inglesa é muito falada no mundo
porque € facil de aprendé-la. E concordam que em aeroporto, metr6 e Shopping precisa
estar escrito em inglés porque esses lugares sdo frequentados por pessoas que vem de
outros paises.

Heloisa, Clarisse e Yasmin ndo tém opinido formada sobre porque é muito
comum haver palavras em Inglés, e ndo em outras linguas em nosso dia a dia. Elas
disseram que muitas pessoas acham bonito colocar nomes em Inglés em lojas. Elas
gostam de traduzir quando observam que néo esta escrito em Portugués.

Claudia, Jéssica e Beatriz disseram que conheciam muitas palavras e que ja
observavam nas ruas e Shoppings. Elas nunca foram ao aeroporto, mas sabem que ha
palavras escritas em inglés. Elas também acham que é porque o Inglés é a lingua mais
facil de aprender. E disseram que é a lingua universal.

Leticia, Jane e Alice acham que o Inglés é a lingua que estd na moda e por isso,
em todos lugares ele esta presente. Elas disseram também que se usa o inglés em metro,
shopping e aeroporto porque ele é muito popular e pelo menos um pouco todo mundo
sabe falar.

Ao analisar 0s comentarios acima percebe-se que apesar dos alunos nao
possuirem uma consciéncia critica agucada eles estdo cientes da importancia da lingua
inglesa no contexto brasileiro e mundial. Para Holden (2009), os estudantes notam que o
inglés coexiste com o portugués e que certamente precisardo usa-lo no futuro.

Aqui acontece um outro momento no qual a professora se reuniu novamente
com 0s grupos para que eles pudessem fazer comentarios sobre o andamento do
trabalho , suas descobertas e também explicar-lhes a segunda fase da pesquisa que
consistiu na producdo de um grande painel com as fotos do vocabulario em inglés que
eles descobriram durante os dias que efetuaram a pesquisa. O grupo “Package”
colecionou muitas embalagens de produtos e o leque de objetos se expandiu para
canecas com frases em inglés, agendas entre outros, por isso surgiu a ideia de fazer além
do painel uma exposicao.

Segundo Holden (2009), os adolescentes se sentem motivados e gostam quando
os professores passam tarefas nas quais eles sdo os responsaveis pelo seu aprendizado,
desde que ndo seja nada muito trabalhoso. Desta forma, explica-se o porqué da segunda

cesu

Unidade do Ensino Superior Centro

de Graduacdo Pouls Souza GOVERNO DO ESTADO



Revista

Ter
L %

TecLE

etapa da pesquisa ter sido considerada satisfatdria e a maioria da sala ter se mobilizado
para construir um painel.

Para Schmitt (2000), ndo existe uma forma ideal de se ensinar vocabulario
muitos fatores influenciardo na escolha do professor de como ele ir4 pensar em
estratégias para facilitar esses aprendizados. Sendo assim, por se tratar de um sexto ano
que conhece pouco do repertorio lexical da lingua inglesa, nesse estudo, foi dado
enfoque a ampliacdo do conhecimento de palavras , porém houve um nudmero
significativo de frases coletadas que ndo passaram despercebidas e que desempenharam
um papel relevante, pois trouxeram informac@es relacionadas ao contetdo estudado no
bimestre . Exemplos: “Take tea every day”, “This is really good”.

Descreve-se aqui o fechamento do projeto. A professora aplicou o ultimo
questionario (ANEXO 1l e 1Il) para verificar os resultados obtidos com o estudo
desenvolvido. O questionario é composto por duas partes a primeira refere-se a trabalho
e a segunda a videos que trés pessoas (Natascha, Lilian e Eleonora), gentilmente,
cederam com depoimentos aos estudantes de como foi o processo de aprendizado da
lingua inglesa em suas vidas. Elas relataram suas acdes para melhorarem seus
conhecimentos, suas oportunidades de viagens e empregos, além do desenvolvimento
pessoal e profissional que obtiveram por meio da aquisi¢cdo do inglés como segunda
lingua.

Questionario 3 respondido por 22 alunos.
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Tabela 11. Parte 1 — ap0s o projeto

1- Apds vocé ter feito a pesquisa da Lingua Inglesa em nosso
- A - . . Porcentagem
cotidiano, vocé acha que € importante ter conhecimento desse idioma?
sim 100%
nao 0%

Tabela 12.

2- Vocé tinha conhecimento que hd muito material na Internet que
facilita o aprendizado do Inglés? Ex: (aplicativos, dicionérios, sites | Porcentagem
com exercicios)

sim 77,2%
ndo 227
Tabela 13.
3-Vocé acha que o uso desses materiais acima citados, possibilitam
R . Porcentagem
que vocé aprenda de uma forma mais independente?
sim 90,9%
nado 9,0%

Tabela 14.
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4- VVocé acha que a aula ficou mais interessante e divertida quando
A . - Porcentagem
VOCé passou a pesquisar algo sobre a disciplina?
sim 77,2%
nao 22,7
Tabela 15. Parte 2: Sobre o video
5- Depois que vocé assistiu aos videos vocé acredita que o inglés possa
ser util para sua vida profissional, assim como foi para a Lilian, a | Porcentagem
Natascha e a Eleonora?
sim 95,4%
nao 4,5%
Tabela 16.
6- A Eleonora aprendeu Inglés de uma forma divertida, por meio de
musicas, vocé se interessou em melhorar seu Inglés assistindo séries, | Porcentagem
em jogos de video games, pesquisando vocabularios novos?
sim 81,8%
nao 18,1%
Tabela 17.
7- As experiéncias de Eleonora, Natascha e Lilian inspiram ou
. n . . Porcentagem
motivam vocé a se dedicar ao estudo da Lingua Inglesa?
sim 90,9%
nao 9,0%

Ao fazer uma ultima analise das respostas do Gltimo questionario constata-se que
os aprendizes tiveram um bom aproveitamento ao que foi proposto: aprender novos
vocabularios sem depender do professor, desenvolver autonomia, buscar outras fontes
para aprender o idioma e perceber a presenca da lingua em nosso dia a dia.

Holden (2009 p.18) diz que “Desenvolver uma consciéncia do quanto o inglés
agora existe nas ruas, em nomes de lojas ou até no portugués falado no dia a dia, faz o
idioma estrangeiro parecer mais proximo da realidade do aluno”. E necessario que o
professor chame a atengdo de seus estudantes para esses detalhes porque eles também
envolvem o aprendizado da lingua Inglesa.

Macowski (1993) desenvolveu um estudo sobre a construgdo do ensino-
aprendizagem de L.E com adolescentes. Ela faz uma observagdo relevante para o
processo de ensino aprendizagem de adolescentes com relagdo aos alunos adultos,
ambos muitas vezes séo ensinados da mesma forma.

No entanto, percebe-se que ensinar os adolescentes requer um olhar mais
cuidadoso devido serem alunos mais inexperientes e que precisam de um
direcionamento em seus estudos. Desde cedo eles precisam ser incentivados a ter
atitudes autdbnomas com relacdo ao seu aprendizado e as estratégias e ferramentas que
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podem ser utilizadas , como por exemplo: usar a Internet para fins escolares, assistir
filmes e séries prestando atencdo no vocabulério, ouvir musicas, pesquisar palavras em
um texto, entre outros.

Paiva (2012, p.43) diz que “¢ importante que os aprendizes se livrem da crenca
de que s6 ¢é possivel aprender com o professor”. O estudante pode e deve ir além do que
Ihe é apresentado em sala de aula.

Para finalizar essa se¢do, seguem dois excertos de uma entrevista feita com o
aluno Gustavo (nome ficticio) e aluna Heloisa (nome ficticio). Eles foram escolhidos
por representarem perfis diferentes, porém a educadora percebeu que ambos foram
impactados positivamente pela pesquisa.

cesu

Excerto 1

Gustavo: “Eu gosto mais ou menos da lingua”, “ as vezes tenho vontade de
fazer curso,” “ndo sei o que eu gostaria de mudar nas aulas” ,“eu acho que da pra
aprender inglés na escola publica”, “ aprendo com jogos”, “a pesquisa me ajudou
bastante e agora sei frases do metrd”, ““ se o professor der aulas com tarefas para fazer
fora da sala ajuda vou a aprender mais”.

A fala de Gustavo é de um aluno que tem ddvidas sobre seu aprendizado e
parece pouco motivado em aprender a lingua, e no desenrolar da entrevista ele faz
comentarios que demonstram a importancia do professor promover a¢des nas quais 0s
alunos sejam protagonistas do seu saber, ou seja, realizem tarefas sozinhos e também
compartilhem suas experiéncias como no exemplo desse estudo.

Excerto 2

Heloisa: “Eu ja cheguei a pesquisar titulos de séries por minha conta” , “eu
aprendi novas palavras com a pesquisa e algumas eu ja sabia”, “Eu acabei ajudando eles
e aprendendo mais e me ajudou bastante nesse trabalho” acho que € mais pratico vocé
mesmo ir 14, vocé mesmo tomar a frente do seu conhecimento , ndo chegar alguém e
querer te empurrar, vocé aprende melhor vocé querendo ir 1a e ndo alguém te jogar pra
aprender.”

A Fala de Heloisa ja mostra um perfil de uma estudante com certa autonomia,
que possui curiosidade em aprender por outras fontes sem depender apenas do que é
disponibilizado em sala de aula. Ela também tem uma postura de lider que foi muito
colaborativa durante as aulas porque ela auxiliou os colegas com dificuldade.

Assim pode-se concluir que Gustavo que se mostrava desmotivado pontuou a
docente 0 que ele precisa para ser mais participativo nas aulas. E Heloisa teve
oportunidade de mostrar seu potencial e da indicios de que pode auxiliar seus colegas.

Na proxima sessdo sera feita as consideracgdes finais dessa pesquisa.
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5. CONSIDERACOES FINAIS
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Nas escolas Estaduais da Rede Publica o aprendizado da Lingua Inglesa somente
inicia-se no sexto ano do Ensino Fundamental 1l o que coloca os aprendizes numa
situacdo desfavoravel se comparada a realidade de alunos da Rede Municipal e
particular que iniciam seus estudos na disciplina desde o primeiro ano do Fundamental
I. Além disso, a carga horaria de aulas restringe-se a apenas duas aulas semanais.

Levando-se em consideracdo essa premissa buscou-se com esse trabalho
incentivar os estudantes a aprender para além da sala de aula, por meio da observacao
da Lingua Inglesa em nosso cotidiano, ou seja, fazé-los perceber que ha um ndmero
significativo de palavras, frases e expressdes que estdo nas falas dos brasileiros, nas
embalagens, nas ruas entre outros lugares e que pertencem a lingua alvo. Portanto, o
Anglicismo também fez parte dessa missdo de auxiliar os estudantes a ampliar seu
repertorio lexical.

Evidenciou-se nesse estudo alguns aspectos relevantes bem como muitas vezes o
aprendiz precisa que o professor o conduza em dire¢do a sua autonomia e a porta para
tal se abre a partir dos portdes da escola, ou seja, € um movimento contréario. O
adolescente assiste séries, come no McDonald's assiste o novo filme em cartaz, compra
na sua loja favorita, ouve mdsicas e nem se da conta que esse inglés que faz parte do
seu dia a dia  pode ser levado para sua escola, pode ser compartilhado com seus
colegas e auxilia-lo no aperfeicoamento da aquisic¢éo da lingua . Nesse sentido, foi por
meio de uma proposta de tarefas simples que essa pesquisa alcancou seu objetivo, é
claro que parcialmente, porém foi satisfatorio para o contexto vivenciado.

Vale ressaltar que a presenca da lingua inglesa promove inimeras discussdes
que o presente estudo ndo deu conta de explorar, 0 Anglicismo, por exemplo é um tema
abrangente que pode ser aprofundado em estudos futuros dentro de campos especificos
(publicidade, tecnologia, jornalismo).

Finalmente, constata-se que a lingua esta em constante transformacao para que a
comunicacdo aconteca da melhor forma possivel e atenda as todos Faraco(2001).Na
presente data em que se encerra esse artigo estamos convivendo com novos anglicismos
“lockdown”, “home office, “live”, “stay home”, porém daqui um tempo elas poderado
cair em desuso como foi o caso de “office boy”, ou entrar para a lingua portuguesa
como tantas ja entraram. Isso s6 o tempo ira dizer.
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ANEXO |
Questionario 1

1-Vocé ja sabia alguma(s) palavra(s) ou frase(s) em Inglés, antes de comecar a estudar a
lingua?
( )Sim ( ) Nao

2- Seus pais, familiares ou responsaveis ja conversaram com vocé sobre a importancia
de aprender a Lingua Inglesa?
( )Sim ( ) Néo

3- Vocé gostou da sua primeira aula de Inglés?
( )Sim ( ) Nao

4- Vocé gosta da sua aula de Inglés e como a professora ensina?
( )Sim ( ) Néo

5- Vocé gostaria que a sua professora mudasse algo nas aulas?
( )Sim ( ) Néo

6-Vocé tem vergonha de participar de aulas em que seja necessario falar, cantar ou
atuar?
( )Sim ( ) Nao

7-Vocé ja observou que o Inglés esté presente em sua rotina?
( )Sim ( ) Néo

8- Vocé conhece uma ou mais pessoa que tenha um bom trabalho porque aprendeu
Inglés?
( )Sim ( ) Nao

9 -Vocé tenta praticar o Inglés fora da sala de aula? (sem que seja alguma atividade que
tenha sido pedida pela professora)
( )Sim ( ) Néo

10-Vocé sente que faz e compreende com facilidade, as atividades que sdo propostas
na aula de Inglés?
( ) Sim ( ) Nao
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ANEXO 11

Questionario 2

1-Vocé ja conhecia essas palavras? Quais?

2-VoCé ja passou por lugares como esses onde foi feita a pesquisa?

3-Qual sua reacgdo quando Ié palavras escritas em Inglés em (lugares, placas, nomes de

filmes e séries e outros). Tenta fazer alguma associacdo ao vocabulério ja aprendido ou

ignora?

4-\Vocé percebe que ha palavras usadas em nosso cotidiano que ndo pertencem a nossa
lingua?

5-Por que vocé acha que as pessoas colocam em seus estabelecimentos (saldo, bar,
lojas) palavras escritas em Inglés?

6-E importante em alguns lugares (aeroporto, metrd, shopping) ter essa tradugio para o
Inglés? Justifique

7-Por que vocé acha que € usado o Inglés e ndo outras linguas?
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ANEXO I11

1-Apds vocé ter feito uma pesquisa sobre a presenca da Lingua Inglesa em nosso
cotidiano, vocé acha que e importante ter conhecimento da Lingua Inglesa?
() Sim ( ) Nao

2-Vocé tinha conhecimento que h& muito material na Internet que possibilita o
aprendizado do Inglés? Ex: (aplicativos, dicionarios, professores que ensinam
expressoes e déo dicas, atividades, etc.).

( )Sim ( ) Néo

3-VVocé acha que o uso desses materiais acima citados, possibilitam seu aprendizado da
lingua e podem contribuir para que vocé aprenda de uma forma um pouco mais
independente?

( )Sim ( ) Nao

4- VVocé acha que a aula ficou mais interessante e divertida com a pesquisa sobre a
presenca do inglés em nosso dia a dia?
( )Sim ( ) Néo

Sobre o video:

5- Depois que vocé assistiu aos videos vocé acredita que o Inglés possa ser util para sua
vida profissional, assim como foi para a Lilian, a Natascha e a Eleonora?

( )Sim ( ) Nao

6- A Eleonora aprendeu Inglés de uma forma divertida, ouvindo musicas, vocé se
interessou em melhorar seu Inglés, por meio de uma dessas formas? (assistindo séries e
videos nas plataformas, acessando sites, aplicativos ou pesquisando vocabularios
encontrados em seu dia a dia.)

( )Sim ( ) Nao

7- As experiéncias de Eleonora, Natascha e Lilian motivam vocé a se dedicar mais, ao
estudo da Lingua Inglesa?
( )Sim ( ) Néo



